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Ziti kruh z rocnim delom. Toda jav-
nost je le redko postena do premagan-
cev in ceski pisatelj, ki danes raje dela
v tovarni ali zakotni pisarni za bore
dva tiso¢aka na mesec, namesto da
bi dobival dobro §tipendijo Zveze in
bogate honorarje, pri mnogih ne velja
za mucenika svoje nacelnosti in do-
slednosti, ampak za bedaka, ki hoce z
glavo skozi zid. 'V tem je morda tudi
obéutek lastne krivde, kajti velikanska
vedina je oseminfestdesetega mislila
povsem drugace, danes pa je previdno
tiho ali javno celo govori stvari, ki jih
v resnici sploh ne misli. Treba je pac
Ziveti ... In nihée nima rad tistega, ki
ga opozarja, da je njegovo ravnanje
hinavsko. Zato tisti, ki se upira, pa ¢e-
prav samo pasivno, ni junak, ampak
neprijeten zagnanec, ki okolico opo-
zarja, da v skrbi za vsakdanji kruh in
bolj ali manj normalno Zivljenje ravna
proti svojemu prepricanju in vesti.

Tako je od tistega velikega ugleda,
ki ga je ¢eski pisatelj uZival pred tremi
leti, ostalo malo ali nié¢. Ce pise, se
objektivno vdinja novi oblasti in ljud-
je gledajo nanj posmehljivo in pri-
voiéljivo, ée moldi, ga ne marajo, ker
je s svojim molkom njihova slaba
vest.

J. Stani¢
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Ce naj verjamemo slovenski astro-
logiji, ki napoveduje, kateri dobri ali
slabi dogodki nas bodo v koledarskem
letu 1972 doleteli na kulturnem, pa
tudi polkulturnem podroéju, smemo
mednje Steti konec revije Elle-Ona, ki
jo je nekaj let tega izdajala ena od
slovenskih zaloZb v kompaniji z nje-
nimi francoskimi lastniki. Konéuje se
torej eno tistih podjetij, s katerimi so
se podjetni Slovenci poskuSali zadnja
leta vkljuciti v mednarodni trino-pro-
izvajalni obrat, da bi si koristoljubno
z njim opomogli, obenem ga pa s svo-
jim sodelovanjem razsirili po slovenski
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zemlji in vanj z veliko mreZo zajeli e
toliko in tolike slovenskih potrofnikov.
Pravzaprav  potrosnic, kajti  revija
Elle-Ona je bila namenjena bralkam.
Toda tudi ne glede na takino fineso
je videti Ze na prvi pogled, za kakino
podjetje je $§lo — ne za proizvodnjo
gmotnih dobrin, ampak za tako ime-
novano mnoZicno kulturo v eni njenih
najbolj reprezentativnih oblik — mno-
Zi¢nega Zenskega magazina. Pariska
revija Elle naj bi se po zamisli tistih,
ki so zasnovali njeno slovensko izdajo,
iz bolj ali manj ekskluzivne revije, ki
jo je dotlej jemalo v roke nekaj tistih
v francodcini temeljiteje podkovanih
Slovenk, ki so si v hladni slovenski
klimi zazelele od c¢asa do casa vsaj
malo pariSkega Sarma — ta revija naj
bi v svoji mednarodno-francosko-slo-
venski podobi postala mnoZiéno obdilo
slovenskih Zensk, se pravi medij, prek
katerega bi Slovenke lahko obdevale
z mednarodnim Zenskim duhom na
podrocju Zensko lepega, potrebnega in
koristnega, to pa také, da bi ta med-
narodni Zenski duh postal njihov lastni,
slovensko Zenski duh.

Morda bi morali iti pogledat v anale
slovenske kulturne astrologije za mi-
nula leta, da bi izvedeli, kakine zvez-
de so sijale temu slovenskemu podjetju
na zacetku in kaj vse so mu obetali
sociolo§ki, komercialni, psiholo§ki in
$e vsakrsni drugi poznavalci slovenstva,
ko so mu stali ob zibki. Toda kaj ta-
kega ni potrebno, saj vsakrina astro-
logija odpove, bri ko nas stvarnost po-
stavi na svoja otipljiva tla. Mednarod-
no-francosko-slovenski Zenski duh, s
katerim naj bi prek revije Elle-Ona
obcevale mnoZicne Slovenke, je bil
resda ob svojem zacetku podoben ra-
keti, ki jo prizadevni komercialisti iz-
strelijo iz svojih nanovo izdelanih oro-
Zarn, vendar se zdi, da se je krivulja
tega izstrelka samo -na svojem zacetku
Se kar spodobno bocila po komercial-
nem nebu, nato pa je iz nepojasnjenih
razlogov zacela toniti navzdol, dokler
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se ni spustila v zraéne plasti, v katerih
izstrelki navadno zgorijo ali pa kako
drugace polagoma izpuhtijo v zrak, v
podobi prosojnih in Ze kar nezaznavnih
meglic. Ce naj to ljubeznivo primero
prevedemo v banalni jezik krute ko-
mercialne stvarnosti, bi morali prav-
zaprav reci, da je revija Elle-Ona
prenehala izhajati. Vendar ne iz Cisto
nepojasnjenih razlogov, kot je bilo za-
radi lepSega zvena primere potrebno
zapisati. In prav ti razlogi so morda
edino zanimiva plat zadeve, ki za slo-
vensko kulturo sama po sebi pravza-
prav ni pomembna niti ne preveé pre-
tresljiva.

Najprej je potrebno ugotoviti, da
razlog za neuspeh mednarodno-fran-
cosko-slovenske revije za Zenstvo ni-
kakor ne pade na pariiko Elle, ki naj
bi v svoji poslovenjeni razlicici raz-
svetljevala mlajie in starejse Slovenke.
Pariska Elle nikakor ni med najslab-
Simi proizvodi mednarodnega mnoZic-
nega trii¥¢a Zenskih magazinov; prav
narobe — je celo med najboljiimi ob-
cili te vrste. Zato bi pariski Elle storil
precejinjo krivico, kdor bi trdil, da je
bila preslabe ali prenizke kakovosti, da
bi lahko zapredla slovensko Zenstvo v
svoje okusno razpostavijene magazin-
ske mreZe. Toda spet bi bil do Slo-
venk, teh »prelepih, Zlahtnih rofick,
kot jih je imenoval za vse lepo na-
vduseni Preferen, zelo nepravicen,
kdor bi nam hotel natvesti, da je pa-
rika Elle bila za slovenski fenski okus
in razum preveé zahtevna ali Ze kar
previsoka. Resda je marsikaj, kar nam
pride iz Pariza, zares odli¢no, pri-
merno razvitejSemu okusu in prav po-
sebne, Ze kar izbrane kakovosti, kot je
Slovencem Ze pred ¢asom pokazal Jo-
Ze Javorek. Toda také hudé z vsem
pariskim seveda spet ni in tudi reviji
Elle bi navsezadnje ne zmogli pripisati
tako visokih odlik, da bi jih slovenski
moski in Zenski duhovi nikakor ne
zmogli dojeti. Tudi pariska Elle prav
ni¢ ne presega tistega obifajnega de-

Pouéni konec

leZa popreéne éloveske pameti, za ka-
tero je Ze Descartes ugotovil, da je
nekako enakomerno razdeljena med
vse ljudi, s tem pa tudi med Slovence
in Slovenke. Poleg tega je le prevel
res, da se v nasih kioskih in tem po-
dobnih mnoZiénih kulturnih »$tantih«
proda lepo S§tevilo najrazli¢nejiih iz-
delkov mednarodne mnoZi¢ne kulture,
od zahtevnejsih do najbolj cenenih, od
resnobnejsih do najbolj vulgarnih, ki
bi po vsej pravici morali biti v pro-
daji krepko obdavéeni, da bi jim vsaj
malo otezili pot, po kateri primitivizi-
rajo poprecnega Slovenca. S kupova-
njem takinih izdelkov pa seveda po-
preéni Slovenec sproti dokazuje, da je
Cisto  kos zahtevnosti takSnega ali
drugacénega mnoZicnokulturnega obdi-
la, naj bo natiskan v tujem ali doma-
dem jeziku, nekoliko visje letajoé ali
pa fe &isto pri tleh. Toda nekaj dru-
gega je seveda prodaja tujih izdelkov
mnoZi¢ne kulture, ki navsezadnje ven-
darle ne preseie oijega kroga kupcev
in na Slovenskem prav gotovo ni zares
mnoZfiéna, nekaj ¢isto drugega pa spet
poskus udomaditi katero tujih mno-
Zicnih obéil na Slovenskem, ga Cisto
dobesedno presaditi na slovenska tla in
ga tu gojiti po vseh pravilih domace
komercialne umetnosti. Prav to pa se
je izkazalo ob koncu meSane druzbe
Elle-Ona.

Nerazveseljivi konec njene slovenske
usode bomo torej morali pojasniti z
dejstvom, ki je sdmo po sebi sicer raz-
veseljivo, a ne velja samo za ta en-
kratni, ampak $e za vse druge more-
bitne primere mnoZicnih obéil, ki se
poskuiajo iz mednarodnega prostora
po najhitrej$§i mednarodni gospodarski
logiki presaditi na slovenska tla. Mno-
Zifna zabavna kultura, ki je po vsem
videzu legitimen del moderne civiliza-
cije, le ni tako zelo mednarodna, kot
bi utegnili soditi na prvi pogled in
kot si najbr? Zelijo mednarodno misleli
trgovei, ki se z njo poklicno ukvarjajo.
Naj bo njena duhovna zasnova §e tako




zo¥ena na nekaj malega standardnih,
utecenih in serijsko izdelanih elemen-
tov, je vendarle §e preve¢ res, da mo-
rajo celé v tej obliki — c¢e naj sploh
pridejo v pristen stik s kupcem — rasti
iz disto doloéne socialne, moralne in
kulturne osnove, iz otipljive tradicije
ali vsaj iz aktualnega socialnega polo-
Zaja, ne pa da bi plavali kar v zraku,
brez teie in zveze s ¢imerkoli. To ve-
lia ne le za tako visoke proizvode
mnoZziéne kulture, kot so na primer
francoski $ansoni, anglelke kriminalke
ali pa ameriski kavbojski filmi, ampak
tudi za vrsto Zenskih magazinov, revij
za moske, kakrSen je Playboy, in
navsezadnje celo za bavarsko avstrijsko
erotiéno zabavnost v sliki in besedi.
Vrednost teh oblik mnoZi¢ne kulture je
s stroZjega stalif¢a seveda nadvse raz-
liéna, toda skupno jim je vsaj to, da
so komercialno uspeine samo tako, da
se naslanjajo na kdko globljo tradicijo
civilizacijskega in kulturnega okolja,
iz katerega so se rodile, ali pa, da stre-
Zejo kaki nujni potrebi socialnega polo-
Zaja, za katerega so jih iznaili. Od tod
je pa Ze zlahka razumeti neuspeh pa-
riske Elle na Slovenskem. Tudi ta
magazin je samé primer mnoZi¢nega
obcila, ki je s svojimi dobrimi in sla-
bimi lastnostmi trdno zakoreninjen v
Cisto doloeni kulturni in socialni tra-
diciji, poleg tega pa je povezan s spe-
cifi¢nim socialnim poloZajem, socialni-
mi navadami, teznjami in okusi svojih
bralk. Na prvi pogled je videti, da se
takinega obéila ne dd kar mehaniéno
prenesti v drugo okolje, na tla precej
drugacne kulturne tradicije, pa (tudi
drugaénih socialnih navad, odnosov in
Ze kar slojev. Kaj takega ni mogoce
doseci s povrhnjim poslovenjenjem tak-
Snega obéila, z dodatki in retusami,
kajti vse to seveda osnove nikakor ne
spreminja, ampak jo napravlja celé 3e
bolj vidno. Pariska Elle je zato v
podobi Elle-Ona trkala na napacen na-
slov. Slovenska mnoZiéna kultura ne
more biti mehani¢en posnetek tuje ali
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celo samo nekak$en brezbarven prime-
rek psevdomednarodne mnoZziéne kul-
ture.

To pa je ravno tisto, cemur bi lahko
dejali poucen nauk iz poucnega konca,
Ne le slovenska kultura v pravem po-
menu besede, ampak tudi njena mlajsa
in niZja polsestra, slovenska mnoZi¢na
kultura, ne more nastajati kar prepro-
sto iz tujega, v slovenska komercialna
pliuda na hitro vdihnjenega zraka. Iz-
delovalcem slovenske mnoZi¢ne kulture
se bo morda polagoma le posvetilo,
da je tudi takino blago potrebno iz-
umljati po domacih merah, iznajdbah,
domislicah in patentih; predvsem pa v
bolj ali manj daljni zvezi z izvirno
slovensko kulturno tradicijo in po po-
trebah konkretnega socialnega polo-
Zaja, v katerem Zivi danasnji slovenski
¢lovek. Svetovljansko polikana Elle-
Ona ni mogla vztrajati v prostoru, v
katerem Ze vrsto let kar prikupno
uspeva na videz manj ble§¢eca, zato pa
na slovensko kulturo in socialno iz-
roc¢ilo bolj pripeta Nasa Zena. Ali
ni tudi to dovolj zgovorno opozorilo, v
kateri smeri bi poucni konec revije
Elle-Ona utegnil postati slovenski mno-
Zicni kulturi izhodisée za pravi, po-
ucnejsi zacetek?

J.K.

KAl § SUNDOM, PORNOGRAFIIO
IN PODOBNIM

V grb svojega razvoja smo zapisali:
Samoupravna socialisti¢na druzba. To
potovanje skozi ¢as prav gotovo nekaj
pomeni. Tudi ¢e pustimo ob strani vse
podrobnosti, nejasnost kontur éasa in
prostora ob poti — kar je lahko na-
raven pojav tako zaradi naglice poto-
vanja samega kot zaradi megle, ki kdaj
pa kdaj zajame slehernega potnika na
tako dolgi poti, toda: smer potovanja
mora ostati jasna. Seveda lahko takoj
zapifemo, da je laZe o tem govoriti
kot pa se tega driati. Zato pa je na
relaciji druZbenega razvoja tako ime-
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